TRETTIOTREDJE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 20 NOVEMBER
Lasning 1 Mack 1:10-15, 41-43, 54-57, 62-64

Det utgick ett genomfordarvat skott: Antiochos Epifanes, kung Antiochos son, som
hade varit gisslan i Rom. Han blev kung ar 137, raknat fran det grekiska valdets
borjan.

Vid den tiden borjade somliga israeliter att verge lagen, och de lockade
manga med sig. De sade: »Lat oss ndrma oss hedningarna som bor omkring oss och
sluta forbund med dem. Sedan vi avskilde oss fran dem har manga olyckor kommit
over oss.« Detta slags tal vann folkets gillande. Ndgra av dem reste pa eget initiativ
till kungen, och han gav dem ritt att f6lja hednisk lag och sed. Sedan byggde de en
idrottsanldggning i Jerusalem enligt hedningarnas bruk. De skaffade sig forhud och
avfoll fran det heliga forbundet. De beblandade sig med hedningarna och salde sig
till att gora det onda.

Kungen sdnde ut en skrivelse till hela sitt rike: Alla skulle bli ett enda
folk, och var och en skulle 6verge sina lagar och seder. Alla hednafolk bojde sig for
kungens befallning. Ocksa manga israeliter rattade sig efter den gudsdyrkan han
foreskrev, borjade offra at avgudarna och vanhelgade sabbaten.

Den femtonde dagen i mdnaden kislev ar 145 ldt kungen bygga den
vanhelgande skidndligheten pa brannofferaltaret; &ven runt om i Juda stdder byggdes
altaren, och man tande rokelse vid husdérrarna och pa gatorna. Alla skriftrullar med
lagen som patréffades blev sonderrivna och uppbranda. Om man fann ndgon som
dgde forbundets bok eller ndgon som holl lagen i dra, betydde kungens pabud doden
for honom.

Men mdnga israeliter fann mod och styrka inom sig till beslutet att inte
dta ndgot orent. De foredrog doden framfor att vanhelga sig sjdlva genom maten och
skdnda det heliga forbundet. Och de led doden. Fruktansviard var vreden som
drabbade Israel.

Responsoriepsalm Ps 119:53,61,134,150,
155,158 (R. jfr 88)

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 1993:
R. Behdll mig vid liv sa vill jag hélla dina vittnesbord.

Jag grips av glodande harm,
darfor att de gudlosa verger din lag. R.

De gudldsas snaror omger mig,
men jag glommer inte din lag. R.

Radda mig frdn manniskors fortryck,
sa vill jag hdlla dina befallningar. R.



Nara &r de som samvetslost jagar mig,
de som dr ldngt ifrdn din lag. R.

Radddningen ér fjarran fran de gudlosa,
ty de fragar inte efter dina stadgar. R.

Jag kédnner leda vid de trolosa,
ndr jag ser att de inte hdller dina bud. R.

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 2022:
R. Behdll mig vid liv sd vill jag hdlla dina vittnesbord.

Jag grips av glodande harm,

darfor att de gudlosa overger din lag.
De gudldsas snaror omger mig,

men jag glommer inte din lag. R.

Radda mig frdn manniskors fortryck,

sd vill jag hdlla dina befallningar.
Néra dr de som samvetslost jagar mig,

de som dr ldngt ifrdn din lag. R.

Rdddningen ér fjarran fran de gudlosa,
ty de fragar inte efter dina stadgar.
Jag kdnner avsmak for de trolosa,
ndr jag ser att de inte hdller dina bud. R.

Halleluja

V.Jag ar varldens ljus, sager Herren.
Den som f6ljer mig skall ha livets ljus.

Evangelium

Joh 8:12

Luk 18:35-43

Vid den tiden da Jesus ndrmade sig Jeriko, satt dédr en blind vid vdgkanten och
tiggde. Han horde en folkhop komma pa védgen och fragade vad som stod pa. Man
talade om for honom att Jesus frdn Nasaret gick forbi, och dd ropade han: »Jesus,
Davids son, forbarma dig 6ver mig.« De som gick framst sade &t honom att vara tyst,
men han ropade dnnu hogre: »Davids son, férbarma dig éver mig.« Jesus stannade
och sade till dem att leda fram honom, och d4 mannen kom ndrmare fragade Jesus:
»Vad vill du att jag skall gora for dig?« Han svarade: »Herre, gor sd att jag kan se
igen.« Jesus sade: »Du kan se igen. Din tro har hjélpt dig.« Genast kunde han se, och
han f6ljde med Jesus och prisade Gud. Och allt folket som sdg det sjong Guds lov.



TISDAG DEN 21 NOVEMBER
Lasning 2 Mack 6:18-31

En av de mest framstdende skriftldrda var Elasar, en man i hog alder med &ddla
anletsdrag. Honom tvingade man att 6ppna munnen for att dta svinkott. Men
eftersom han foredrog en drofull dod framfor ett liv i skam, spottade han ut kottet
och gick sjalvmant fram till tortyrpalen. Den vigen madste alla ga som hade mod nog
att vdrja sig mot sddant som man inte far smaka ens for att radda livet.

De som var forordnade att tjanstgora vid den lagvidriga offermaltiden
kdnde emellertid Elasar sedan gammalt. Darfor tog de honom avsides och
uppmanade honom att skaffa sadant kott som han fick dta och som han sjdlv hade
1atit laga till och latsas som om det var offerkottet han at av, sd som kungen hade
forordnat. Gjorde han detta, skulle han undga att avrattas; med tanke pa deras ldnga
vénskap ville de visa skonsamhet.

Men Elasar visade en klarsyn, viardig hans ar, hans alders auktoritet,
hans grd har som vittnade om &rofulla modor, hans levnadssétt som varit
foredomligt anda fran barndomen, och mer &n sa: vardig den heliga lag som &r
skapad av Gud. I den andan gav han sitt svar genom att be dem sénda honom: till
dodsriket utan vidare drojsmal. »Det anstar inte min dlder«, sade han, »att delta i ett
bedrégeri som skulle fa& manga ungdomar att tro att den nittiodrige Elasar gatt over
till hedendomen. De skulle lockas pa villovdgar av mitt hyckleri och mitt begar att fa
leva en forsvinnande liten tid till, och sjdlv skulle jag fa min alderdom fldckad och
besudlad. Ty d&ven om jag for 6gonblicket slipper undan det straff som méanniskor
kan utdela, kommer jag aldrig att kunna fly undan allhdrskarens hand, vare sig jag
lever eller dor. Darfor vill jag nu modigt skiljas fran livet, sd att jag visar mig vardig
min hoga alder och ger de unga ett ddelt exempel pa hur man villigt och med &ddelt
sinne dor en skon dod for den hoga och heliga lagen.«

Med de orden gick han direkt fram till tortyrpdlen, och den vilvilja som
bodlarna nyss hade visat slog om till grymhet, ty det som han nu hade sagt var ren
darskap for dem. Redan doende under slagen stonade han fram: »Herren som dger
den heliga kunskapen vet att jag kunnat slippa undan doden i stillet for att nu bli
piskad och kédnna dessa forfarliga pldgor i min kropp, men han vet ocksa att min sjal
i gudsfruktan utstdr detta med glddje.« Pa detta sétt limnade han livet och gav med
sin dod inte bara de unga utan hela folkets flertal ett ddelt exempel att folja och ett
hjdltedad att minnas.

Responsoriepsalm Ps 3:2-8a (R. 6b)
Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 1993:

R. Herren beskyddar mig.

Herre, se sd manga mina ovanner &r!

Manga reser sig upp mot mig,
manga sdger:



»Det finns ingen raddning f6r honom hos Gud.«R.

Men du, Herre, dr en skold for mig,

du dr min dra, den som lyfter mitt huvud.
Jag hojde min rost och ropade till Herren,

och han svarade mig fran sitt heliga berg. R.

Jag lade mig ner och somnade in,

jag har ater vaknat upp, ty Herren beskyddar mig.
Jag fruktar inte for skaror av manga tusen,

som ldgrar sig mot mig runt omkring.

Herre, sta upp, hjdlp mig, min Gud. R.

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 2022:
R. Herren tar sig an mig.

Herre, se sd manga mina ovénner &r!
Manga reser sig upp mot mig,
manga sdger:
»Det finns ingen raddning f6r honom hos Gud.«R.

Men du, Herre, dr en skold for mig,

du dr min dra, den som lyfter mitt huvud.
Jag hojde min rost och ropade till Herren,

och han svarade mig frén sitt heliga berg. R.

Jag lade mig ner och somnade in,

jag har dter vaknat upp, ty Herren beskyddar mig.
Jag fruktar inte for skaror av manga tusen,

som lagrar sig mot mig runt omkring.
Herre, sta upp,

hjalp mig, min Gud. R.

Halleluja 1 Joh 4:10b

V. Gud har dlskat oss och sédnt sin Son
som forsoningsoffer for vara synder.

Evangelium Luk 19:1-10

Vid den tiden kom Jesus in i Jeriko och gick genom staden. Dar fanns en man som
hette Sackaios, och han hade hand om tullen och han var rik. Han ville gérna se vem
denne Jesus var men kunde inte for folkmassan, for han var liten till vixten. Han
sprang i forvdg och kldttrade upp i en sykomor for att kunna se honom, eftersom han



skulle gd forbi dér. Nér Jesus kom dit, sdg han upp mot honom och sade: »Skynda
dig ner, Sackaios, i dag skall jag gésta ditt hem.«

Sackaios skyndade sig ner och tog emot honom med gléddje. Alla som sag
det mumlade forargat: »Han har tagit in hos en syndare.« Men Sackaios stéllde sig
upp och sade till Herren: »Hilften av vad jag dger, herre, skall jag ge &t de fattiga.
Och har jag pressat ut pengar av nagon, skall jag betala igen det fyrdubbelt.« Jesus
sade till honom: »I dag har raddningen nétt detta hus — han &dr ocksa en son till
Abraham, och Minniskosonen har kommit for att soka efter det som var forlorat och

radda det.«
ONSDAG DEN 22 NOVEMBER
Lasning 2 Mack 7:1,20-31

Det intrdffade att sju broder blev gripna tillsammans med sin mor. Kung Antiochos
forsokte tvinga dem att dta av det forbjudna svinkottet genom att 1dta misshandla
dem med sp6 och piska.

En sdrskild beundran och ett gott eftermale fortjanar modern, som sag
sju soner dodas under loppet av en enda dag och modigt uthdrdade det, darfor att
hon hoppades pa Herren. Fylld av tapperhet uppmuntrade hon var och en av dem
pa fadernas sprak, och hon styrkte sitt kvinnliga hjarta med manligt mod. »Jag vet
inte hur ni blev till i min kropp«, sade hon till dem, »och det var inte jag som skankte
er liv och ande. Det var inte jag som fogade samman de &mnen som var och en av er
dr uppbyggd av. Det dr vérldens skapare som formar manniskan nér hon blir till och
som planerar alltings tillblivelse. Alltsd skall han i sin barmhartighet ge er anden och
livet tillbaka, darfor att ni nu offrar er sjdlva for hans lag.«

Antiochos trodde att kvinnan brast i respekt for honom och tyckte att det
hon sade ldt som hdn. D& nu den yngste @nnu var kvar, néjde han sig inte med
formanande ord utan forband sig ocksa med ed att gora honom rik och lycklig, uppta
honom bland vannerna och anfortro honom dmbeten, om han bara ville 6verge sina
faders seder. Men nér han inte visade nagot som helst intresse, kallade kungen fram
modern och uppmanade henne att ge den unge mannen ett rad som kunde radda
honom.

Efter lang 6vertalning atog hon sig att forsoka paverka sin son och
lutade sig mot honom, men det hon sade pa fadernas sprdk var ett han mot den
grymme tyrannen: »Min son, var barmhértig mot mig! Jag har burit dig i min kropp i
nio manader, ammat dig under tre ar, f6tt upp dig och sorjt for dina behov tills du
natt den alder du har nu. Jag ber dig, mitt barn: lyft blicken och se ut 6ver himmel
och jord och allt vad de rymmer, och tdank pd att Gud skapade detta ur intet och att
hela ménniskosldktet kommer till pa samma vis. Var inte radd for denne bodel, utan
visa dig vardig dina broder och ga villigt i doden, sa skall jag genom Guds ndd fa dig
tillbaka tillsammans med dina broder!«

I samma 6gonblick som hon slutade tala sade pojken: »Vad vantar ni pa?
Jag lyder inte konungens pdbud — lagens bud lyder jag, den lag som véara fader fick
genom Mose. Men du som har funnit pa sa manga sétt att pldga hebreerna, du
kommer inte att slippa undan Guds hand.



Responsoriepsalm Ps17:1,5-6,8,15 (R. 15b)
Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgiven 1993:
R. Jag vill mdtta mig av din dsyn.

Hor, o Herre, en rattfardig sak,
ge akt pa mitt rop, lyssna till min bon.
Den kommer inte fran falska lappar. R.

Pa dina budords stigar gar mina steg,

mina fotter hdller sig stadigt pa dina vagar.
Jag &kallar dig, ty du, Gud, skall svara mig.

Vand ditt ora till mig, hoér mina ord. R.

Bevara mig som en 6gonsten,
skydda mig i dina vingars skugga.
I rattfardighet skall jag skada ditt ansikte,
ndr jag vaknar, vill jag matta mig av din dsyn. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgiven 2022:
R. Jag skall mittas mig av din dsyn nér jag vaknar

Hor, o Herre, en réttfardig sak,
ge akt pad mitt rop, lyssna till min bon.
Den kommer inte fran falska lappar. R.

Pa dina budords stigar gar mina steg,

mina fotter héller sig stadigt pa dina vagar.
Jag dkallar dig, ty du, Gud, skall svara mig.

Viand ditt ora till mig, hor mina ord. R.

Bevara mig som en dgonsten,
skydda mig i dina vingars skugga.
I rattfardighet skall jag skada ditt ansikte,
Jag skall mattas mig av din &syn nér jag vaknar,. R.

Halleluja Jfr Joh 15:16

V. Jag har utvalt er och bestdamt er till att bara frukt,
frukt som bestdr, sdger Herren.

Evangelium Luk 19:11-28

Vid den tiden berittade Jesus en liknelse for folket eftersom han var nira Jerusalem
och de trodde att de redan nu skulle fa se Guds rike komma. Han sade: »En man av



hog bord for till ett land ldngt borta for att fa kungavardighet och sedan komma
tillbaka. Han kallade till sig tio av sina tjanare och gav dem tio pund och sade till
dem: ‘Gor affdarer med detta tills jag kommer tillbaka.” Men hans landsmin hatade
honom, och nér han hade rest skickade de sindebud for att sdga: Honom vill vi inte
ha till kung. Né&r han sedan kom tillbaka och hade blivit kung, 14t han kalla till sig
tjanarna som han hade gett pengarna at och ville veta hur de hade lyckats med sina
affarer. Den forste infann sig och sade: "Herre, ditt pund har gett tio pund i vinst.” Da
sade han: "Bra, du &r en god tjanare. Du har visat dig trogen i smatt, och nu skall du
fa harska over tio stdder.” Nadste man kom och sade: 'Ditt pund, herre, har gett fem
pund.” Till honom sade han: 'Du skall {4 fem stdder under dig.” En annan kom och
sade: '"Herre, hdr har du ditt pund. Jag har haft det undanlagt i en duk, for jag var
radd for dig. Du &r ju en hard man, du tar ut vad du inte har satt in och skordar vad
du inte har satt.” Han svarade: ‘Jag domer dig efter dina egna ord. Du é&r en dalig
tjdnare, du visste att jag dr en hard man, som tar ut vad jag inte har satt in och
skordar vad jag inte har satt. Varfor lamnade du inte mina pengar till en bank? D&
hade jag kunnat {4 tillbaka dem med ranta nir jag kom hem.” Och han sade till sina
mén: "Ta ifrdn honom hans pund och ge det 4t mannen med de tio punden.” —
"Herre’, sade de, "han har ju redan tio pund.” — ’Jag sdger er, var och en som har, han
skall fa, men den som inte har, fran honom skall tas ocksa det han har. Men mina
fiender, de som inte ville ha mig till kung, for hit dem och hugg ner dem i min
asyn.’«

Efter att ha sagt detta gick han framfér dem upp mot Jerusalem.

TORSDAG DEN 23 NOVEMBER

Lasning 1 Mack 2:15-29

Kungens min, som skulle tvinga folket till avfall, kom till staden Modein for att
invanarna dar skulle offra, och manga israeliter samlades kring dem. Mattathias och
hans soner holl sig for sig sjdlva. D4 vande sig kungens mén till Mattathias och sade:
»Du dr en ansedd ledare och en betydande man hir i staden, och du har stod av
soner och broder. Kom fram och bli den forste att lyda kungens forordning, s som
alla folk har gjort, ocksd mannen i Judeen och de som &r kvar i Jerusalem. Da skall du
och dina soner utses till kungens vdnner, och du och dina soner skall bli hedrade
med silver och guld och manga andra gévor.«

Men Mattathias ropade hogt till svar: »Om sa vartenda folk under
kungens vilde lyder honom och har avfallit frdn sina faders religion och alla har valt
att folja hans pabud, s skall jag och mina soner och broder &ndé halla fast vid vara
faders forbund. Aldrig far det ske att vi 6verger lagen och buden! Kungens ord rattar
vi oss inte efter, och fran var gudsdyrkan skall vi inte vika, vare sig at hoger eller at
vanster.«

Just som han sagt detta, tradde en judisk man fram i allas dsyn for att
offra pa altaret i Modein enligt kungens férordning. Nar Mattathias sag det, greps
han av en helig iver som kom honom att darra i sitt innersta. Ldgande av rattfardig
vrede rusade han fram och hogg ner mannen invid altaret. P4 samma gang dodade



han kungens man som 6vervakade offrandet, och altaret rev han ner. S vdarnade han
lagen med helig iver, s som Pinhas hade gjort mot Simri, Salus son.

Och Mattathias ropade hogt ut 6ver staden: »Folj med mig harifran, alla
som ivrar for lagen och stoder forbundet!« Sedan flydde han med sina soner till
bergen och lamnade kvar allt de dgde i staden. Manga som lédngtade efter
rattfardighet och rattvisa drog da ut i 6knen for att bositta sig dar.

Responsoriepsalm Ps 50:1-2,5-6,14-15 (R. 23Db)
Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 1993:
R. Den som ger akt pa sin vadg skall fd se Guds frélsning.

Gud, Herren Gud, talar och kallar hela jorden,
dnda fran oster till vister.

Fran Sion, det fullkomligt skona,
trader Gud fram i glans. R.

»Samla infor mig mina fromma,

som sluter forbund med mig vid offer.«
Himlarna forkunnar att han &r rattfardig,

att Gud dr den som skipar rétt. R.

Offra lovets offer at Gud,
och infria dina 16ften till den Hogste.
»Akalla mig i ndden,
sd vill jag hjdlpa dig, och du skall prisa mig.« R.

Ur Lektionarium for vardagar band 11 utgiven 2022:
R. Den som ger akt pa sin vég skall fa se Guds fralsning.

Gud, Herren Gud, talar och kallar hela jorden,

fran solens uppgang danda till dess nedgang.
Fran Sion, det fullkomligt skona,

trader Gud fram i glans. R.

»Samla infor mig mina fromma,

som sluter forbund med mig vid offer.«
Himlarna férkunnar att han &r rattfardig,

att Gud dr den som skipar ratt. R.

Offra lovets offer at Gud,
och infria dina l6ften till den Hogste.
»Akalla mig i néden,
sa vill jag hjdlpa dig, och du skall prisa mig.« R.



Halleluja Jfr Ps 95:8ab

V.1 dag ma ni inte forhdrda era hjdrtan
utan hora Herrens rost.

Evangelium Luk 19:41-44

Vid den tiden dd Jesus kom ndrmare Jerusalem och sag staden, borjade han grata
over den och sade: »Om du denna dag hade forstatt, ocksa du, vad som ger dig fred!
Men nu &r det fordolt for dig. Det skall komma en tid dd du far se dina fiender bygga
vallar runt dig och omringa dig och ansétta dig fran alla hall. De skall sld dig och ditt
folk till marken, och de skall inte ldmna sten pa sten, eftersom du inte forstod att
tiden var inne for Guds besok.«

FREDAG DEN 24 NOVEMBER
Ldsning 1 Mack 4:36-37,52-59

Judas och hans broder sade: »Nu, nér vara fiender &r krossade, skall vi ga upp till
templet for att rena och aterinviga det.« Hela hdren samlades, och de gick upp till
Sionberget.

De steg upp tidigt pa morgonen — det var den tjugofemte dagen i den
nionde manaden, dvs. manaden kislev, ar 148 — och frambar offer enligt lagens
foreskrifter pa det nybyggda brannofferaltaret. Vid den tid pa dret och pa den dag da
hedningarna hade skidndat det blev det dterinvigt, under sdng och spel pa harpor,
lyror och cymbaler. Och allt folket f6ll ner och tillbad och prisade himlen som hade
gett dem framgdng.

De firade altarets dterinvigning i dtta dagar, bar fram brannoffer under
stor glddje och offrade raddnings- och lovsdngsoffret. De prydde tempelhusets fasad
med kransar av guld och med skoldar, och de aterstéllde portarna och sidokamrarna
och forsag dem med dorrar. Bland folket rddde jublande glddje 6ver att den skymf
som hedningarna hade tillfogat dem var utplanad.

Det bestamdes av Judas och hans broder och hela Israels forsamling att
dagarna for altarets aterinvigning skulle firas med fester och glddje ar efter ar vid
samma tid pa dret, atta dagar fran den tjugofemte dagen i manaden kislev.

Responsoriepsalm 1 Kron 29:10-12 (R. 13)
Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 1993:
R. Vilovar ditt drorika namn, o Herre.

Lovad vare du, Herre, var fader Israels Gud,
fran evighet till evighet! R.

Dig, Herre, tillhor storhet och makt



och harlighet och glans och majestit,
dig tillhor allt i himlen och pa jorden. R.

Ditt, o Herre, ér riket,
ditt 4r herravildet over allt som finns.
Rikedom och dra kommer fran dig. R.

Du, Herre, rader 6ver allt.
I din hand vilar kraft och vilde,
fran dig kommer all storhet och makt. R.

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 2022:
R. Herre, vi lovar ditt drorika namn.

Lovad vare du, Herre, var fader Israels Gud,
fran evighet till evighet! R.

Dig, Herre, tillhor storhet och makt
och hirlighet och glans och majestit,
dig tillhor allt i himlen och pa jorden.
Ditt, o Herre, ar riket,
ditt 4r herravildet 6ver allt som finns. R.

Rikedom och dra kommer fran dig,
du, Herre, rader over allt.
I din hand vilar kraft och vilde,
fran dig kommer all storhet och makt. R.

Halleluja Joh 10:27

V. Mina fér lyssnar till min rost, sdger Herren.
Jag kdnner dem, och de foljer mig.

Evangelium Luk 19:45-48

Vid den tiden da Jesus kom till templet, korde han ut dem som drev handel dér och
sade till dem: »Det stér i skriften: Mitt hus skall vara ett bonens hus Men ni har gjort det
till ett rovarnaste.« Sedan undervisade han varje dag i templet. Oversteprésterna och
de skriftldrda och alla folkets ledare forsokte réja honom ur vagen, men de visste inte
hur de skulle gora, for han hade hela folket med sig och alla lyssnade pa honom.

LORDAG DEN 25 NOVEMBER

Lasning 1 Mack 6:1-13



Under sitt falttag i de 6vre provinserna fick kung Antiochos hora att det fanns en
stad i Persien som hette Elymais och som var berémd for sin rikedom pa silver och
guld. Den hade ett mycket rikt tempel, dédr det fanns skoldar av guld och rustningar
och vapen, som ldmnats kvar av kung Alexander av Makedonien, Filips son, som
hade varit den forste grekiske héarskaren. Antiochos marscherade dit och férsokte
erovra staden for att plundra den, men han misslyckades darfor att invdnarna hade
tatt reda pd hans planer och métte honom med vdpnat motstand. Han maste fly, och
med stor gramelse drog han ddrifrdn for att dtervanda till Babylon.

En budbérare nddde honom i Persien med nyheten att de hdrar som
tdgat mot Judeen var besegrade: Lysias hade ryckt in dér i spetsen for en stark armé
med tvingats vika for motstdndarna. Dessa hade vunnit i styrka genom vapen, forrad
och mycket annat som de tagit fran de slagna hdrarna. Sedan hade de rivit mer
skdndligheten som han hade byggt pa altaret i Jerusalem; kring templet hade de pa
nytt uppfort hoga murar, och likasd kring hans stad Bet-Sur.

Nar kungen fick hora detta, blev han djupt skakad. Han maste ldgga sig
till sangs, sjuk av sorg 6ver att hans planer hade slagit fel. Dar lag han under lang tid,
ty han overvildigades gdng pa gang av sin djupa sorg, och han forstod att han skulle
do. D4 kallade han till sig alla sina vanner och sade till dem: »Sémnen flyr mig, och
mitt hjdrta dr krossat av bekymmer. Jag har frdgat mig sjdlv vad det dr for en pldga
som drabbat mig och vilken olycka jag rakat ut for. Jag var ju en god kung och dlskad
som regent. Men nu minns jag det onda jag gjorde i Jerusalem, nér jag tog alla karl av
guld och silver som fanns dar och utan nagon anledning sande ut mitt folk for att
utplana alla invdnare i Judeen. Jag forstdr att det dr darfor jag har drabbats av detta
onda, och nu maste jag do av sorg och fortvivlan i ett fraimmande land.«

Responsoriepsalm Ps 9:2-4,6,16b,19 (R. jfr 16a)
R. Jag vill jubla 6ver din rdddning(, Herre).

Jag vill tacka Herren av allt mitt hjarta,
jag vill forkunna alla dina under.
Jag vill vara glad och frojdas i dig,
jag vill lovsjunga ditt namn, du den Hogste. R.

Ty mina fiender viker tillbaka,
de faller och forgas for ditt ansikte.
Du har straffat folken och forintat de gudlosa
och utplanat deras namn for evigt. R.

Hedningarna har sjunkit ner i den grav som de gravde,
deras fot har blivit fdngad i det nét de lade ut.
Den fattige &r inte glomd for alltid,
de fortrycktas hopp éar inte evigt forlorat. R.

Halleluja Jfr 2 Tim 1:10



V. Var frédlsare Kristus Jesus har utplanat doden
och dragit liv och ofdrgédnglighet fram i ljuset
genom evangeliet.

Evangelium Luk 20:27-40

Vid den tiden kom nagra saddukeer — de fornekar att det finns en uppstandelse —
till Jesus och fragade: »Maéstare, Mose ldr oss ju i skriften att om nagon har en gift
bror som dor barnlds, sd skall han gifta sig med d@nkan och skaffa efterkommande at
brodern. Nu fanns det sju broder. Den forste gifte sig och dog barnlds. Den andre och
den tredje gifte sig med &nkan, likasa de dterstdende, och alla sju dog utan att lamna
barn efter sig. Slutligen dog ocksa kvinnan. Hur blir det med henne vid
uppstandelsen, vems hustru blir hon? Alla sju hade ju haft henne som hustru.« Jesus
svarade: »Denna varldens ménniskor gifter sig och blir bortgifta, men de som befinns
vdrdiga att komma till den andra vérlden och uppstd fran de doda, de gifter sig inte
och blir inte bortgifta. De kan ju inte mera do, de dr som dnglar, och de dr Guds
soner, eftersom de har fatt uppsta. Att de doda uppstar har ocksa Mose visat i stéllet
om tornbusken, dar han kallar Herren f6r Abrahams Gud och Isaks Gud och Jakobs Gud.
Gud 4r inte en gud for doda, utan for levande, ty for honom ér alla levande.« Da sade
nagra skriftlarda: »Madstare, det var bra svarat«, for de vdgade inte stélla fler fragor
till honom.

KRISTUS KONUNGENS DAG DEN 26 NOVEMBER
Hogtid

Forsta lasningen Hes 34:11-12,15-17

Sa sager Herren Gud: Jag skall sjdlv ta hand om mina far och varda dem. Som herden
vardar sig om sin hjord nédr han har sina far omkring sig, de skingrade, s skall jag
varda mina far och rddda dem fran de platser dit de skingrades den dag dd moln och
tocken rddde. Jag skall sjdlv valla mina far och lata dem komma till ro, sdger Herren
Gud. Jag skall leta efter de vilsegangna och himta hem de bortsprungna, jag skall
forbinda de skadade, hjdlpa de sjuka och se till de starka och valmaende. Jag skall
valla dem pa det ritta sattet.

Hor, mina far! Sa sdger Herren Gud: Jag skall skipa rdttvisa bland faren,
bland baggar och bockar.

Responsoriepsalm Ps 23:1-3,5-6 (R. 1)

Niir responsoriepsalmen sjungs sd anvinds texten i Cecilia 621. Ndr den lises anvinds
foljande text:

R. Herren dr min herde, ingenting skall fattas mig.
[Herren dr min herde,

ingenting skall fattas mig.]
Han for mig i vall pa grona édngar,



han later mig vila vid lugna vatten.
Han ger mig ny kraft

och leder mig pa ritta vdgar,

sitt namn till &ra. R.

Du dukar ett bord for mig
i mina fienders asyn,
du smorjer mitt huvud med olja
och fyller min bagare till bradden. R.

Din godhet och nad skall f6lja mig
varje dag i mitt liv,

och Herrens hus skall vara mitt hem
sd lange jag lever. R.

Andra lisningen 1 Kor 15:20-26, 28

Kristus har uppstétt fran de doda, som den forste av de avlidna. Ty eftersom doden
kom genom en manniska kommer ocksd uppstandelsen fran de doda genom en
ménniska. Liksom alla dor genom Adam, sa skall ocksa alla fa nytt liv genom
Kristus. Men i tur och ordning: forst Kristus och dérefter, vid hans ankomst, de som
tillhor honom. Sedan kommer slutet, ndr han 6verlimnar riket at Gud, fadern. Da har
han forintat varje vdlde och varje makt och kraft, ty han maste hérska tills han har
lagt alla fiender under sina fétter. Den siste fienden som forintas dr doden. Nar allt
har lagts under honom skall Sonen sjidlv underordna sig den som har lagt allt under
honom, sa att Gud blir allt, verallt.

Halleluja Mark 11:9-10

V. Vilsignad dar han som kommer i Herrens namn.
Vilsignat var fader Davids rike som kommer.

Evangelium Matt 25:31-46

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Nar Manniskosonen kommer i sin
héarlighet tillsammans med alla sina dnglar, da skall han satta sig pa harlighetens
tron. Och alla folk skall samlas infér honom, och han skall skilja mdnniskorna som
herden skiljer faren fran getterna. Han skall stdlla faren till hoger om sig och getterna
till vénster. Sedan skall kungen séga till dem som stér till hoger: "Kom, ni som har
fatt min faders vélsignelse, och 6verta det rike som har véntat er sedan varldens
skapelse. Jag var hungrig och ni gav mig att dta, jag var torstig och ni gav mig att
dricka, jag var hemlos och ni tog hand om mig, jag var naken och ni gav mig klader,
jag var sjuk och ni sag till mig, jag satt i fangelse och ni besokte mig.” Da kommer de
rattfardiga att frdga: "Herre, nér sdg vi dig hungrig och gav dig mat, eller torstig och
gav dig att dricka? Nar sdg vi dig hemlds och tog hand om dig eller naken och gav
dig klader? Och nér sag vi dig sjuk eller i fangelse och besokte dig?” Kungen skall



svara dem: ‘Sannerligen, vad ni har gjort fér ndgon av dessa minsta som &dr mina
broder, det har ni gjort for mig.’

Sedan skall han s&ga till dem som star till véanster: ‘Ga bort frdn mig, ni
forbannade, till den eviga eld som vintar djdvulen och hans dnglar. Jag var hungrig
och ni gav mig inget att &dta, jag var torstig och ni gav mig inget att dricka, jag var
hemlds och ni tog inte hand om mig, jag var naken och ni gav mig inga kladder, sjuk
och i fangelse och ni besokte mig inte.” D& kommer ocksd de att frdga: "Herre, ndr
skulle vi ha sett dig hungrig eller torstig eller hemlos eller naken eller sjuk eller i
tangelse och lamnat dig utan hjalp?” D4 skall han svara dem: "Sannerligen, vad ni
inte har gjort for ndgon av dessa minsta, det har ni inte heller gjort for mig.” Dessa
skall ga bort till evigt straff men de rattfardiga till evigt liv.«



